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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Twoj dziat* jest wsrod gladkich (kamieni) jaréw
dostowny | dostowny rzecznych! One — one sg przydzielone ci losem. Rowniez
im wylewata$ ofiary z ptynéw, sktadala$ ofiary
z pokarméw — czy z ich powodu mam ustapic¢??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Twoj dziat lezy wsrod gladkich rzecznych kamieni! To one
literacki literacki przypadty ci losem. Réwniez im wylewala$ ptyny na ofiare
i ofiarowatas pokarmy — czy mam to przeoczy¢?
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wérdd gladkich kamieni potoku jest twoj dziat. Wihasnie
literacki Biblia Gdanska | one sg twoim losem, na nie wylewasz ofiare z ptynow
1 ofiarowujesz ofiar¢ z pokarmow. Czyz w tym miatbym
mie¢ upodobanie?
BG Przektad Biblia Gdanska | Miedzy gtadkim kamieniem potokowym jest dziat twoj. Ci¢
literacki s3, ci losem twoim, na ktdre tez wylewasz ofiare mokra,
a ofiarujesz ofiare $niedng, i w temze bym sie¢ Ja kochal?
BIW Przektad Biblia Jakuba W stronach potoku dziat twoj, ten jest los twoj, i onym latas
literacki Wujka mokrg ofiare, ofiarowala$ obiate, wiec si¢ o to gniewaé nie
bede?
BT'99 Przektad Biblia Gtladkie kamienie potoku - oto twdj dziat, one to, one [s3]
literacki Tysigclecia twojg wylosowang czescig. Im tez w ofierze wylewatas
ptyny, ofiarowywatas obiaty. Czyz mam by¢ z nich
zadowolony?
BW Przektad Biblia Twoj dziat jest wsrdd gladkich kamieni tozysk rzecznych,
literacki Warszawska one sg twoim udziatem, takze im wylewate$ ofiary
z ptynéw, skladale$ ofiary z pokarmoéw - czy mam si¢ tym
zadowoli¢?
EKU'18 | Przektad Biblia Gtadkie kamienie potoku sg twoim dziedzictwem, one, to
literacki Ekumeniczna one sg twoim udziatem. Dla nich wylewata$ ofiary ptynne
1 sktadatas$ ofiary pokarmowe — czy mam by¢ z tego
zadowolony?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wsrod gladkich kamieni potoku twoj udziat i one sg twoim
literacki losem. To wiasénie dla nich wylewata$ ofiary plynne,
sktadata$ ofiary pokarmowe. Czyzby to miato oddali¢ moj
gniew?
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska | Gladkie kamienie potokow sg twoim dziedzictwem, one to,
literacki one stanowig twoj los! Im to po$wiecatas libacje, sktadatas
ofiary z pokarméw. Czyz moge w nich znalez¢
zadowolenie?
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Lle TBOs yacTb, BiH TBO€ Hacmifas, 1 iM TH BUIIUB
literacki nepexinan YbT BUJIMBAHHS 1 IM TH MPHHIC )KePTBH. YU 0TIKE HE PO3ITIOUYCS
Pacaina Ha 1ux?
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Twe dziedzictwo posrod polanek dolin; one, one sg twoim
dynamiczny | Gdanska udziatem; im to lata$ zalewki i niosta$ $lubne ofiary. Czy
wobec tego mam si¢ uspokoic¢?
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | ”Dziat twoj byt z gladkimi kamieniami doliny potoku. One

D Z kont. wynika, Ze tym dziatem sg bostwa.




dynamiczny

Swiata

tu byly twoim losem. I wtasnie im wylewata$ napdj ofiarny,
ofiarowatas dar. Czyz mam si¢ tym pocieszy¢?
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